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ThinkPad

Instrucoes de instalacao

ThinkVantage' Design

Estas instrucbes destinam-se apenas a uma primeira configuracdo. Para obter informacoes Luz de teclado
mais detalhadas, prima o botdo Access IBM. ThinkLight®
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CD Recovery nao indicados, em falta ou - Manual de Assisténcia e Resolu¢do de Problemas
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Configurar o sistema operativo seguindo as instrucoes
apresentadas no ecra:
Este procedimento demora alguns minutos e € possivel que o computador reinicialize varias vezes. Tecla Fn Botio TrackPoint Central
Para utilizar em combinac&o com as Para deslocar documentos ou
- ~ - ~ teclas de icones azuis para aceder ampliar uma area do ecra
a Para mais informacodes, prima o botao Access IBM: ((liccessIBil J as fungoes especiais dg ThinkPad & P/N: 27R0691
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ThinkPad X4 UltraBase Dock opcional

Esta opc¢éo esté disponivel para expandir a funcionalidade do ThinkPad X40. Para obter mais
informagdes, prima o botdo azul Access IBM e introduza "X4 UltraBase" no campo de pesquisa
por palavra-chave do Access IBM.

ThinkVantage" Technologies

Sempre que pretender, pode obter informacées sobre ThinkVantage Technologies,
premindo o botdo azul Access IBM no teclado.

Instalar memaria opcional 'm Seguranca
Alguns computadores ThinkPad tém um microcircuito de seguranga incorporado.
Pode aumentar a capacidade de meméria do computador. — Para obter mais informagdes sobre como transferir o software e activar o microcircuito,

introduza "security chip" no campo de pesquisa por palavra-chave do Access IBM.
Nota: Utilize apenas memoaria de tipos suportados pelo computador. Se instalar incorrectamente a memaria opcional
ou instalar um tipo de memadria n&o suportada, € emitido um aviso sonoro quando tentar inicializar o computador.

(( . )) Ligacoes de acesso
Alguns computadores ThinkPad estdo equipados com um adaptador de rede local (LAN)
A sem fios. Para obter mais informag¢des sobre como configurar adaptadores de rede
local sem fios e de comunicacdes, nomeadamente as ligagbes sem fios, introduza
"Access Connections" no campo de pesquisa por palavra-chave do Access IBM.

o Instalar o médulo SO-DIMM opcional:

1 Togue num objecto metalico com ligacao a terra 7  Se ja existir um médulo SO-DIMM instalado, retire-o

para reduzir a electricidade estatica presente no conforme ilustrado na figura. Guarde o médulo N Migra?ﬁo

E\e/iL:ecgge(l)ri:eegfrgreniccljzrggcig ?nggjglgg_%ﬂmhﬂ' SO-DIMM para utilizagao posterior. D (] Pode mover os dados do seu computador anterior para o ThinkPad.

i tact ~ | Paraobterinformacdes sobre como transferir software de migragcédo de dados,

gue apresenta os contactos. J escreva "migration" no campo de pesquisa por palavra-chave do Access IBM.

2 Desligue a alimentagéo do computador. | D D D D
. :

3 Desligue o transformador e todos os cabos IBM Help and support

ligados ao computador. Para obter informagées sobre a Assisténcia e suporte IBM,

escolha a categoria Get Help & Support no Access IBM.

4  Feche o ecra e volte o computador 8 Alinhe o entalhe na extremidade que apresenta o

a0 contrario. contacto do médulo SO-DIMM com o divisor na

ranhura. Introduza com firmeza o médulo SO-DIMM
5 Retire a bateria. na ranhura num angulo de 20 graus [l e, em seguida,
rode-o para baixo, até encaixa-lo no devido lugarE .

* Informagdes adicionais sobre como desembalagem:
1) Alguns modelos poderao incluir itens adicionais ue nao constem da lista.
2) Se faltar algum item ou estiver danificado, contacte a entidade a quem adquiriu o computador.
3) O computador integra a funcéo de recuperacao IBM Disk-to-Disk. Tudo o que é necessario

6 Desaperte os parafusos junto dos icones para a recuperacéo de ficheiros e aplicacdes instalados de origem encontra-se no disco rigido,
DIMM na tampa da ranhura de expanséo e,

em seguida, remova a tampa.

eliminando assim a necessidade de um CD Recovery. Para obter mais informagdes, consulte
a seccéo "Recuperar software pré-instalado" no Manual de Assisténcia e Resolugédo de Problemas.

Nome:

Empresa:

Modelo:

9 \olte a colocar a tampa da ranhura de expansé&o.
Atencao: Nunca utilize o computador com

a tampa da ranhura de expanséo aberta.
Assisténcia (empresa ou revendedor):

Numero de série:

=

10 \olte a instalar a bateria e a ligar
o transformador e os cabos. Endereco Web de assisténcia IBM:

Numero da assisténcia IBM:

e Verificar se o médulo SO-DIMM opcional se encontra correctamente instalado:
1 Ligue a alimentagéo do computador.

2 Prima o botao Access IBM quando |he for solicitado durante o arranque.

Impresso na XXXXX

3 Faca duplo clique no icone "Start setup utility" para abrir o IBM BIOS Setup Utility. © Copyright IBM Corporation 2004

For Barcode Position Only

4 \Verifique se o item "Installed memory" apresenta a capacidade total de memoria instalada no computador. ) . e 6 BM ‘
Por exemplo, se o seu computador tiver 256 MB de memodria e pretender instalar um médulo SO-DIMM g;;zgojnség:'gﬁﬁ ?iatgzrgifsggmerc‘a's da IBM Corporation nos
de 512 MB adicional, a quantidade de memdria apresentada no item "Installed memory" devera ser 768 MB. IBM, ThinkPad, TrackPoint, ThinkLight, ThinkVantage, e UltraConnect.
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